
Here, There and Everywhere 

 

To lead a better life 

I need my love to be here 

Here, making each day of the year 

Changing my life with a wave of her hand 

Nobody can deny that there's something there 

There, running my hands through her hair 

Both of us thinking how good it can be 

Someone is speaking but she doesn't know he's there 

[Chorus] 

I want her everywhere 

And if she's beside me, I know I need never care 

But to love her is to need her everywhere 

Knowing that love is to share 

[Bridge] 

Each one believing that love never dies 

Watching her eyes and hoping I'm always there 

[Chorus] 

[Bridge] 

I will be there and everywhere 

Here, there and everywhere 

…………………………………………………………………………

… 

1966 年のアルバム「リボルバー(Revolver)」に収録

されているポール・マッカートニーのラブ・バラー

ド。 

 

 

   

    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

より幸せな人生をおくるために 

愛する人に、ここに居て欲しい 

ここで一緒に 一日一日をずっと過ごして行く 

彼女が手を振ってくれることが僕の人生を変える 

誰も僕らの間の不思議な何かを否定できない 

ほら、僕の指を彼女の髪に通しながら 

一緒になって これからの幸せな生活を考える 

誰かが話しかけたって 彼女は気づきもしないのさ 

（コーラス） 

どこに居たって 彼女にいて欲しい 

彼女が居てくれれば 何も心配はいらないよ 

愛することは どこに居ても彼女が必要だってこと 

愛は分かち合うことだと知ってるよ 

（ブリッジ） 

僕らはどっちも 愛は永遠だって信じてる 

彼女の瞳を見ながら いつもそこに居たいと思う 

（コーラス） 

（ブリッジ） 

僕はそこに、そしてどこにでもいるよ 

ここに そこに そう どこにでも 


